Discomatic Bolero
Pflege = Entretien = Cura = Care = Onderhoud = Cuidado = Conservacao = Temizligi

Nach jedem Gebrauch = Apres chaque utilisation = Dopo ogni utilizzo = After every use = Alle Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung lesen und beachten!
Na ieder gebruik = Tras cada uso = Apés cada utiIizagéo = Her kullanimdan sonra m Lire et respecter toutes les cpnggngs (IJIelse.cunte mgntlonnees dahs la hot!cel d'utilisation!
m | eggere e osservare tutte le indicazioni di sicurezza riportate nelle istruzioni d'uso!
m Alle Funktionen abschalten (mit Taste ausschalten); ¢ - Taste muss ,AUS* sein = Read and observe all safety instructions in the operating instructions!
= Désactiver toutes les fonctions (désactiver avec le bouton-poussoir). L'interrupteur ¢ doit étre réglé sur « ARRET ». = Alle veiligheidsvoorschriften in de gebruiksaanwijzing lezen en in acht nemen!
m Spegnere tutte le funzioni (spegnere con I'interruttore); linterruttore & deve essere «OFF» m iLeer y tener en cuenta todas las indicaciones de seguridad de las instrucciones de uso!
= Switch off all functions (switch off with button); O button must be “OFF”. m Ler e respeitar todas as indicacdes de seguranga no manual de instrucdes!
m Alle functies uitschakelen (met schakelaar uitzetten); Hoofdschakelaar ) moet «UIT* staan = Kullanma kilavuzundaki bUtin gtvenlik bilgilerini okuyunuz ve bunlara uyunuz!

m Desactivar todas las funciones (apagar con el boton); el boton ¢) debe estar en «OFF»

m Desligue todas as fungdes (desligue com a tecla) O interruptor geral tem de estar em OFF

m TUm fonksiyonlar kapatin (Tuslan kapatin) & ana salter ,KAPATMA®, yani “KAPALI” konumunda
olmalidir

Nach Bedarf = Si nécessaire = Se necessario = As required
Als nodig = Bajo demanda = Apds a necessidade = Ihtiyac halinde

2 oder ou oppure or
; of o ou veya

mrichtig

m correct

m corretto

m correct
mjuist

m Correcto
mverdadeiro
mdogru

www.wetrok.com

© Copyright by Wetrok AG, Art. Nr. 60150 V 1.0 - 11/2018



Discomatic Bolero

Skotsel = Pleje = Hoito = Hooldus Pielegnacja = Péce = Karbantartas = Nega

Efter varje anvandning = Efter hver brug = Aina kayton jalkeen = Parast iga kasutamis
Po kazdym uzyciu = Po kazdém pouziti » Minden hasznalat utan = Po vsaki uporabi

=S4 fran alla funktioner (brytareslas fran). ¢ Huvudstrombrytaren méaste sté i lage "FRAN*

u Sluk for alle funktioner (sluk-knap); > knappen skal veere pa «OFF».

= Kytke kaikki toiminnot pois p&élté (painike pois péélta ). Paakytkimen on oltava pois paalta &

m | Ulitage koik funktsioonid valja (valjaltlitusnupp); & nupp peab olema VALJAS.

= \Wytaczy¢ wszystkie funkcje (wytaczy¢ przycisk); przycisk ¢ musi by¢ ,\WYL”

= \/ypnéte vdechny funkce (tlacitko pro vypnuti); tladitko O musi byt ,VYP.*

m Kapcsolja ki az dsszes funkciot (Kapcsolja ki a gombbal); & a gomb ,,OFF* pozicidban kell legyen
m |zklopite vse funkgije (tipka za vklop / izklop); tipka O mora biti izklopliena

eller eller tai voi
lub nebo vagy ali

mratt

mrigtigt
moikein
mdige

= prawidtowo
m Spravne
mhelyes

= praviino

L&s och folj alla sdkerhetsinstruktionerna i bruksanvisningen!

Lees og overhold alle sikkerhedsanvisninger i betjeningsvejledningen!

Lue ja noudata kaikkia kayttGohjeiden sisaltamia turvaohijeital

Palun lugege ja jargige kasutusjuhendis sisalduvaid ohutusjuhiseid!

Zapoznag sie ze wszystkimi podanymi w instrukcji wskazéwkami dot. bezpieczenstwa i potem przestrzegac ich!
m Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v navodu k pouZzitil

m Olvassa el és tartsa be a Haszndlati utasitasban levé 6sszes biztonsagi utasitast!

m Preberite in upostevajte vsa varnostna navodila v navodilih za uporabo.

Vid behov = Efter behov = Tarvittaessa = Vajadusel on
W razie potrzeby = Podle potreby = Igény esetén = Po potrebi
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Discomatic Bolero

N —

Pleie - OSetrovanie = Apkope = Prieziuira = lepimoinon = ingrijire = Njegovanje = O6cnyxBaHe

Etter hver gangs bruk = Po kazdom pouziti = Pec katras lietoSanas reizes = Po naudojimo
Meva and kabe xprion = Dupa fiecare utilizare = Nakon svake uporabe = Cnep Bcsika ynotpeba

m S|4 av alle funksjoner (sla av tasten); (O-tasten mé veere ,AV*

= \V/ypnite vSetky funkcie (vypnite tlacidlo); tlacidlo ¢ - musf byt v polohe ,VYP*

m [zsledziet visas funkcijas (izsleédziet slédzi); ¢ - Slédzim jabut pozicija ,|IZSLEGTS®

m [Sjunkite visas funkcijas (iSjungimo mygtuku); mygtukas & turi bati iSjungtas.

m ATTIEVEQYOTTOINOTE OAEC TIC AEITOUPYIEC (ammevepyomolr|oTe To MANKTPO). To mAnktpo & mpénet va sival ,OFF”
= Opriti toate functiile (tasta oprire); tasta (O trebuie sa fie in pozitia «OFF»

m [skljuCite sve funkcije (iskljucite tipku); tipka ) mora biti iskljuCena

m [/I3KMi04eTe BCUUYKM GYHKLUMK (M3KMtoUBaHe Ha OyToHa); 6yToHbT () Tpsbea fa 6bae Ha ,M3KI.".

eller alebo vai arba
n sau ili wm

mriktig

m spravne
mpareizi
mteisingai
B OoWOoTA
mcorect

m pravilino
B PaBWIHO

Les og felg alle sikkerhetsinstruksjoner i brukerhandooken!

Precitajte si a dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny uvedené v navode na obsluhul!
|zlasiet un ieverojiet visus ekspluatacijas instrukcijas minétos noradijumus saistiba ar droSibu.
Perskaitykite ir laikykités visy saugos nurodymuy, pateikty naudojimo instrukcijoje!

m Alofadete kat A\apBAavete umdyn 0ag OAEG TIG UTTOSEIEEIG AOPANEING TwV OSNYIWV XEIPIOUOU!

m Cititi si respectati toate instructiunile de siguranta din Manualul de utilizare!

m Procitajte i poStujte sve sigurnosne napomene u priru¢niku za uporabul!

m [TpoyeTeTe 1 CMa3BaiTe BCUYKM MHCTPYKLMM 338 6€30MacHOCT B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaTtauma!

Etter behov = Pri potrebe = Péc nepiecieSamibas = Prireikus
Ano tnv avaykn = Cand este necesar = Po potrebi = Ako e Heo6xoaumo
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